
The Memorial Church
HARVARD

Monday	 No Service — Columbus Day
	
	

Voluntary:�
	�

Anthem:	�
	�

Hymn:	�

Tuesday	 Torsten Thiele
	 2014 Advanced Leadership Fellow, Harvard University
	

Voluntary:	 Aria quasi una ciaccona� Carson P. Cooman
	�  (b.1982)

Anthem:	 Hear My Words� Stephen Paulus
	�  (b.1949)

Hymn:	 No. 189, “This Is Our Father’s World”� Terra Beata

Wednesday	 Leon Welch
	 Purchasing Assistant, Harvard University Health Services
	

Voluntary:	 Antiphon III, Op. 18� Marcel Dupré
	�  (1886–1971)

Anthem:	 Notre Père� Maurice Duruflé
	�  (1902–1986)

Hymn:	 No. 8, “Let Us, with a Gladsome Mind”� Monkland

Thursday	 Alanna Copenhaver
	 Ministry Fellow, The Memorial Church
	

Voluntary:	 Psalm 23� Emma Lou Diemer
	�  (b. 1927)

Anthem:	 Psalm 23� Plainsong, Tone 8
	�

Hymn:	 No. 317, “Lead Us, Heavenly Father, Lead Us”� Mannheim

Friday	 Ye Dam Lee ’15
	 Co-Head Usher, The Memorial Church
	

Voluntary:	 Magnificat, Verse 5, Op. 18� Marcel Dupré
	�

Anthem:	 Ubi caritas� Maurice Duruflé
	�

Hymn:	 No. 276, “Go Forth for God”� Magda

Saturday	 David Foster
	 The Epiphany School
	

Voluntary:	 Improvisation�
	�

Anthem:	�
	�

Hymn:	 No. 333, “God of Grace and God of Glory”� Regent Square

Following Wednesdays service, free coffee and snacks will be available at MemCafé 
from 9:00 am – 10:15 am on the South Porch of the Memorial Church. All are welcome!

Morning Prayers
Appleton Chapel  ·  8:45 am to 9:00 am

October 13 – 18, 2014
Please silence all electronic devices upon entering Appleton Chapel.

See reverse for text and translation of anthems.



Tuesday
Hear My Words� Stephen Paulus

Hear my words, O gracious Lord,
To my thoughts attentive be;
Hear my cry, my King my God,
I will make my prayer to Thee.

With the morning light, O Lord,
Thou shalt hear my voice arise;
And expectant I will bring,
Prayer as morning sacrifice.

Thou art Holy O my God,
Thou delightest not in sin;
Evil shall not dwell with thee,
Nor the proud thy favor win.

� Psalm 5, The Psalter, 1912, adp. Paulus

Wednesday
Notre Père� Maurice Duruflé

Notre Père qui est aux cieux, 
Que ton nom soit sanctifié,
Que ton règne vienne, 
Que ta volonté soit faite
Sur la terre comme au ciel.
Donne nous aujourd’hui notre pain de ce jour,
Pardonne-nous nos offenses
Comme nous pardonnons aussi à ceux qui nous ont offensés,
Et ne nous soumets pas à la tentation,
Mais délivre-nous du mal.

Our Father, who art in Heaven,
Hallowed be thy name,
Thy kingdom come,
Thy will be done,
On earth as it is in Heaven.
Give us this day our daily bread,
And forgive us our trespasses,
As we forgive those who trespass against us,
And lead us not into temptation,
But deliver us from evil.

Thursday
Psalm 23� Plainsong, Tone 8

The Lord is my shepherd;
I shall not be in want.
He makes me lie down in green pastures
And leads me beside still waters.
He revives my soul
And guides me along right pathways for his name’s sake.
Though I walk through the valley of the shadow of death,
I shall fear no evil.
For you are with me;
Your rod and your staff, they comfort me.
You spread a table before me in the presence of those who trouble me;
You have anointed my head with oil, and my cup is running over.
Surely your goodness and mercy shall follow me all the days of my life,
And I will dwell in the house of the Lord forever.
Glory be to the Father and to the Son, and to the Holy Ghost.
As it was in the beginning is now and ever shall be, world without end.  Amen.

Friday
Ubi caritas� Maurice Duruflé

Ubi caritas et amor, Deus ibi est. Congregavit nos in unum Christi amor; Exultemus 
et in ipso jucundemur. Timeamus et amemus Deum vivum; Et ex corde diligamus nos 
sincero.  Amen.

Where charity and love are, there is God. The love of Christ has made us one; let us rejoice 
and in that find delight. Let us fear and love the living God; and from the heart let us 
treasure him sincerely.  Amen.


